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Taisliaus tyrinésena

Iki Siol Taislius tyrinétas daugiausia botaniky ir terminology: augaly vardy sandaros, motyva-
cijos, kilmés aspektais. Taciau atrodo, kad dabar, kai visas rankrascio tekstas lengvai prieina-
mas, atsiveria naujos jo tyrinéjimo erdvés. Paméginsiu bendrais bruozais nusakyti keletg
Taisliaus tyrinéjimo krypciy.

Taisliaus jvadinéje dalyje (,,Prajows®) Pabréza tvirtina:

Kayp Weykata tou rasziau ne dieley Lyitéowyniku, (koryi//gat sau tolyi 6z méni geresnius
Pyszorius atrasty) ale diel tykruuju Ze=//maytiu, pri kériu nier myszyny niejoky katbos lyitéo-
wyszkos: teyp yr kat=//bo tykray Zemaytyszko rupynaus parasziity ~ Kaip Veikala tg rasiau ne
délei lietuvinyky, kurie gal sau tolie uz muni geresnius pisorius atrasti, ale dél tikryjy zZemai-
¢iy, pry kuriy nér misinio néjokio kalbos lietuviskos; teip ir kalba tikrai zemaitiska rupinaus
parasyti V(10—13). Taciau atrodo, kad jis noréjo, kad jj suprasty ir lietuvininkai. Pavyzdziui,
jis vartojo ir zemaitiskas, ir aukstaitiskas jvardziuotiniy vardazodziy lytis:

K<iaupyiny> saldioji ~ saldzioji 656(53), Kwa<asyje> kartioji ~ karcioji 295(19), L<yil-
zyidy> karczioji ~ karcioji 453(54), P<eleesty> dydioji ~ didzioji 610(9), W<ykswa> staczio-
ji ~ stacioji 674(50), N<akzyida> szliintgtioji ~ Slintancioji 308(52), P<eerta> $zliintgcéZioji ~
slintancioji 60(28), Léd<ziory> spindgtioji ~ spindancioji 763(45), K<orkotuuny> bieréuje-
¢Zioji ~ béruojancioji 814(14), R<agooczy> maudgtioji ~ maudancioji 104(28) ir <Ragooczy>
maudqgcZzioji ~ maudancioji 924 d. sk.(51) ir t. t.

Ne visais atvejais jis vienbalsino dvibalsius ai ir ei, pvz., tyktaa ~ tiktai 379(50), tuupaa
Zemeesneejey ~ lupai zemesniajai 400(48) , kaap tay 245(16), neewesluu ~ neveisliy 724(7) ir
neweysluuju ~ neveisliyjy 724(9). Idomu buty patyrinéti Taisliaus aukstaitinimo masta, ar tas
aukstaitinimas kaip nors leksiskai ir morfologiskai koreliuotas. Pavyzdziui, kai kurias Saknis
jis rasé ir su monoftongizuotu, ir su nevienbalsintu dvibalsiu, bet Saknies kreiv- dvibalsis,
rodos, visame Taisliaus tekste téra monoftongizuotas, pvz., aatkriawy ~ atkreivi 374(27),
748(21), aatkriawas ~ atkreivos (nom. pl.) 758(47), atkriawints ~ atkreivintas 736(17), kriaw-
Szeery ~ kreivSeré 736(29), kriawsnaapio ~ kreivsnapiu 748(5, 14). Regis, tik taip jis rasé ir
Saknies vaik- dvibalsj, pvz., waakneszy ~ vaiknesé 760(39), waakneszis ~ vaiknesis 779(14).

Taislius tyrinétinas ir Siaurés zemaiciy tarmés leksikos, fonetikos, kir¢iavimo, morfologi-
jos atspindéjimo aspektu. Pabrézos uzrasymai, pavyzdziui, patvirtina, kad Siaurés zemaiciai
daiktavardzius su priesaga -ynas kirciuoja pagal treciaja kirciuote:

kaarklinusy ~ karklynase 21(11), péészinusy ~ pusynuse 293(44), szaatrinusy ~ Satrynuse
24(25), gt smyyltinaas ~ ant smiltynais 315(51). Taislius patvirtina ir kitus ypatingesnius,
Lietuviy kalbos Zodyne uzfiksuotus zemaitisko kir¢iavimo atvejus, pvz., tarp waasarojy ~ tarp
vasarojo 450(36), sieediny ~ sédyne 5(52) ir t. t. I§ rankras¢io teksto matyti, kad XIX amZiaus

pradzioje dar nuosekliai buvo vartojama dviskaita (plie=//szgem dwyym Zemesnyijegm siaurees-
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neem 265(39—-40), ysz abodéus // gatéus 339(52—53), ptatoma toudousgi kiawatous 443(47), kia-
watéom todietoom, krqtiey iitotoom, paarsyzio=//jetiom 443(14—15), porkym dwyym yyszkylyym
siedetyym prisyy=//glaudgtyym 446(50-51) ir t. t.) Rankrastyje uzfiksuota reta veiksmazodziy
butojo kartinio laiko pirmojo asmens forma: yszpéuliem ~ iSpuolé (,,pasitaiké™) man XI(26),
atleydom ~ atleido (,,atsiunté™) man 685(31), neatsytyykom ~ neatsitiko (,,nepasitaiké”) man
66(5), neatsyeejom ~ neatsiejom ,,neatsiéjo man* 285(11), neatsyejom 334(41), 520(49).

Atskirai tyrinétina PabréZos Zodziy daryba. Sioje srityje jis rodé tiesiog nepaprasta isra-
dinguma ir karybiskuma. Kartais net nebtina aiSkus arba labai nejprastas darybos pamatas:
SZepetiingy yr Szepetin=//gelouty ~ Sepetingi ir Sepetingeliuoti 474(56-57), Galwee=//lys
rieswas, bragynioutas ~ Galvelés résvos, braginiuotos 430(6—7), Aksztarely nepaarsyziojeti, gy-
lyyninta ~ Ankstarelé neparsiziojanti, gilininta 441(26), Aksztara liigmi, plookszti, ylgiausy,
goozinta (pri siektu nelii=//gi) ~ Ankstara lygmi, ploksti, ilgiausia, guzinta (pry sékly nelygi)
445(47-48), SZepetingiitelee-réplin=//giausy ~ Sepetingyteliai-ruplingiausia 611(37-38), $Ze-
sziolykaa-dgteliets ~ SeSiolikai-dantelétas 733(19), wyitosy minksztiingosy ~ vietose minkstingo-
se 758(53), baatswanaas ~ balsvanais 738(24), paylgoutynintu ~ pailguotininty 750(42) ir t. t.

Dar vienas Taisliaus tyrinéjimo aspektas — to meto dvikalbiy zodynuy jtaka. Akivaizdu,
kad zodj rodyklé (Rodiikle 887[1] ir t. t.) Pabréza paémé i$ Sirvydo zZodyno. Nors jis raseé, kad
nemoka vokieciy kalbos, bet galéjo naudotis vokieciy-lietuviy kalby zodynais. Vokieciy
kalbos jtaka galima matyti i$ kai kuriy augaly vardy, pvz., Launasry. — Antirrhinum. — (Lé-
wenmaul.) 437(36), Balsamobuly. — Momédrdica. — (Bal=//samapfel) 481(15—16), Peelzyi-
da. — Ruscus. — (Mdusedorn) 481(46), Ozyruuts. — Galéga. — (Geisraute) 537(29), Ma-
ryondaagis. — Silybum. — (Mariendistel) 575(18), Mienesysruuts. — Botrychium. — (Mond-
raute) 721(34) ir pan.

Tyrinéti Taisliy galima ir tam tikru socialiniu aspektu. Aprasydamas kai kuriuos augalus,
Pabréza mini pras¢iokus, tikininkus, ponuomeng, didzia ponuomeng ir diduomene. Su pasta-
rosiomis trimis kategorijomis jis paprastai siejo egzotinius siltyjy krasty augalus. Pavyzdziui:

Zeemgrinda. Pontederia. Zemay=//tiusy Dydéumeny layka drungzolyniicziosy ~ Zemai-
¢itse diduomené laiko drungzolinyciose 238(42—-43);

L<elyje> skaydrebattooji. — L. candidum. (baltoji lelija) Zemaytiusy // k66r nekéor Dy-
déumenys daarzusy laykos ~ Zemaicitse kur ne kur diduomenés darzase laikos 240(36-37);

K<aaruna> Margéty. — Fr. Meleagris. (paprastoji marguté) Zemaytiusy pri dydios Pondu-
menys // telaykoma. ~ Zemailitse pry didZios ponuomenés telaikoma 242(45-46);

N<arciizés> Jonkeely. — N. Jonquilla. 238(47) Zemaytiusy taykoma darzusy Ponéu=//
menys ~ Zemaicitise laikoma dariise ponuomenés 239(7—-8);

Plienuuny. — Asphédelus. Pl. szakootoji. — As. ramosus. Zemaytiusy atsyrqd daarzusy //
dydios Ponéumenys, kaap tay Dwary Wiezaytiu. ~ Zemaiciase atsiranda darzase didZios po-
nuomeneés, kaip tai dvare Vézaiciy 245(15-16);

Wolkaméry. — Volkamera. 429(47). — W. galwéutoji. — V. capitata. — Dydiausy Ponéu-
meny tayka sawa Dwaa=//rusy. DidZiausia ponuomené laiko savo dvaruse 429(51-52) ir t. t.

Buty tikrai jdomu istirti, kokius augalus laiké dvaruose, kokie augalai, Pabrézos nuomo-
ne, buvo svarbts tikininkams, o kurie — prasc¢iokams, ir galimas dalykas, susieti su dabartimi.
Juk, pavyzdziui, visiems pazjstama augala kvapioji pelargonija, liaudiskai vadinama ,,jeroni-
mu®, Taisliaus 7odZiais tariant: Zemaytiusy Dydéumeny tayka waazonusy diel graZiibys kwapa ~
Zemaitiase diduomené laiko vazonise dél grazybés kvapo 485(40). O tai serentis jau buvo
Gkininky lygmens augalas: Zemaytiusy wys6or laykoms daarzusy//uukynikuu, diel Zyiduu
péykdééma, yr kwaapa, kérs norint ira skaudés/ /wyinok mootryszkosiems patiinkgs ~ Zemaicit-
se visur laikomas darztse tkinyky dél ziedy puikumo ir kvapo, kurs norint yra skaudus,

vienok motriskoséms patinkas 603(35-37).

Rita Sepetyté



Taislius — pirmas gamtos moksly veikalas, paraSytas lietuviskai (zemaitiskai). Taigi jo teks-
ta galima tyrinéti mokslo kalbos tapsmo aspektu. Pabréza rasé labai vaizdingai, vartojo liaudies
kalbos (zinoma, ne vien) leksika. Buty jdomu palyginti ty paciy botaniniy dalyky raiska Tais-
liuje ir dabartiniuose moksliniuose tekstuose. Pabréza labai nemégo vienodumo, ir netgi tokio-
se teksto atkarpose, kur, regis, nejmanoma nieko pajvairinti, jis tai sugebéjo, pvz.:

Lapuu=//tee gérbyynee ~ Lapuciai gurbiniai 594(5—-6), Gérba tapuutee ~ Gurbo laptciai
594(27) ir Lapuutee géorba ~ Lapuciai gurbo 594(44), o 595 puslapyje Lapuutee géorba (4, 24),
Gorba tapuutee (14), LEapuutee gérbyynee (36);

nerwo skobory bidasyikqtio aptaysiity ~ nervu skuburio bydasiekanciu aptaisyti 752(7) ir
nerwo skobori biprigaungntié paapéuszty ~ nervu skuburj byprigaunancéiu papuosti 752(26);

Poszeep$zy. — Phascum. P. kriawsprady. — Ph. curvicollum — Aug qt piitomis, taukusy
saususy, aplink krosnis kuuluu buriéu=//taa ~ Auga ant pylomis, lauklse saususe, aplink
krosnis ktliy buriuotai 736(19-20), o P. szpikidutoji. — Ph. cuspidatum — Aug taukusy smyl-
tinga-moolingusy: gt piitomis muuraas yr//dyyrwosy molyjeniingosy szuustiemis ~ Auga laukt-
se smiltingai-molingtse: ant pylomis murais ir dirvose molijeningose Sustémis 736(34—35).

Labai akivaizdus Pabrézos nemégimo kartotis pavyzdys — cituojamos vietos tapatumui
nusakyti XXX-XXXI psl. vartojami prieveiksmiy variantai: tynpat ~ tin pat, tynjaupat ~ tin
jau pat, tyngi ~ tingi, tyynaygi ~ tinai gi, tyynay ~ tinai (zr. 53—58 ir 2—5 eil.).

Pabrézos mokslinj objektyvuma rodo kad ir tokia pastraipa. Aprasydamas upinj geguzj
prisipazjsta: Dumojo, kad tas paawizis augimys, gt ko=//rio stebous, niera séwysé liiti sawa
yskleydys, yr sgmprotaujo,//jog tay ira Gegoozy opyyny koke aatmayna: o rasi gal buty kyts//
koks Gegoozis. Matoms daakts, kad imts ira ysz undyns: wyinok//nebaatmyné ysz koky undyns,
yr kaamy? ar Kaaltynienusy? ar//Paagramgtiey arba Gaargzdusy? ~ Dumoju, kad tas pavyzis
augymeés, ant kurio stebuos, néra suvisu lytj savo isskleides, ir samprotauju, jog tai yra gegu-
zio upinio kokia atmaina: o rasi gal bati kitas koks geguzis. Matomas daiktas, kad imtas yra i3
vandens, vienok nebatmenu, i$ kokio vandens, ir kame? Ar Kaltinénuse, ar Pagramantéj arba
Gargzduse? 718(32-37).

Cia pavirsiai suminéjau keleta Taisliaus tyrinéjimo aspekty. Jy yra tikrai daug: tai spalvy,

skonio, kvapo, augavieciy ir radavieciy kalbiné raiska ir t. t. Pabrézos tekstas i$ tiesy ypatingas.
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